
§ 8. De met toepassing van de normatieve verdeelsleutel te bepalen
toelage bedoeld in § 6, b), van elk ziekenfonds is de hoegrootheid S2mb
gedefinieerd door :

waar :
S2b het deel is van het globaal bedrag van de toegekende rijkstoela-

gen voor het tweede semester van het jaar 2006, in verhouding met de
uitgaven in geneesmiddelen, in het geheel van de uitgaven aan
prestaties van de vrije verzekering voor het jaar 2006;

nmb, na, nb, M, Mm, S1mb en S1b zijn de hoegrootheden bepaald in §§ 2,
5 en 7.

§ 9. De normatieve verdeelsleutel bedoeld in artikel 1, § 2, is de som
van de verdelingen bedoeld in §§ 4, 5, 7 en 8 hierboven.

§ 10. De termen S1, S1a, S1b (waarbij S1 = S1a + S1b), S2, S2a, S2b (waarbij
S2 = S2a + S2b), corma, cormb, nma, nmb en Mm worden voor elk
ziekenfonds, op voorstel van de Raad van de Controledienst voor de
ziekenfondsen en de landsbonden van ziekenfondsen, door Onze
Minister van Sociale Zaken gegeven, onder de vorm van een tabel. »

Art. 3. In artikel 4, eerste lid, van hetzelfde besluit, gewijzigd door
het koninklijk besluit van 22 november 2006, worden de woorden « de
jaren 2006 en volgende » vervangen door de woorden « het jaar 2007 ».

Art. 4. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2007.

Art. 5. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 22 november 2007.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
D. DONFUT

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2007/23543]N. 2007 — 4662
28 NOVEMBER 2007. — Ministerieel besluit tot vaststelling, voor het

jaar 2006, van de parameters per ziekenfonds, ter verdeling van de
rijkstoelagen voor de dienst voor geneeskundige verzorging inge-
richt door de ziekenfondsen en de landsbonden van ziekenfond-
sen voor de zelfstandigen en de leden van de kloostergemeenschap-
pen die vrijwillig zijn toegetreden tot deze dienst voor de andere
geneeskundige verstrekkingen dan die voorzien bij de regeling
voor verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging welke
op hen van toepassing zijn

De Minister van Sociale Zaken,

Gelet op de wet van 6 augustus 1990 betreffende de ziekenfondsen en
de landsbonden van ziekenfondsen, inzonderheid op artikel 27bis,
ingevoegd bij de wet van 22 februari 1998 en gewijzigd bij de wet van
2 augustus 2002;

Gelet op het koninklijk besluit van 29 oktober 2001 houdende
vaststelling van de toekenningsvoorwaarden en de wijze van verdeling
van de rijkstoelagen voor de dienst voor geneeskundige verzorging
georganiseerd door de ziekenfondsen en de landsbonden van zieken-
fondsen, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 10 december 2001,
21 oktober 2002, 4 november 2003, 23 november 2004, 10 novem-
ber 2005, 22 november 2006 en 22 november 2007;

§ 8. La subvention de chaque mutualité relative à la partie visée au
§ 6, b), à déterminer en application de la clé de répartition normative,
est la grandeur S2mb définie par :

ou :
S2b est la part du montant global des subventions de l’Etat accordé

pour le deuxième semestre de l’année 2006, proportionnelle aux
dépenses en médicaments dans l’ensemble des dépenses en prestations
de l’assurance libre de l’année 2006;

nmb, na, nb, M, Mm, S1mb et S1b sont les grandeurs définies aux §§ 2,
5 et 7.

§ 9. La clé de répartition normative visée à l’article 1er, § 2, est la
somme des répartitions visées aux §§ 4, 5, 7 et 8 ci-dessus.

§ 10. Les termes S1, S1a, S1b (étant entendu que S1 = S1a + S1b), S2, S2a,
S2b (étant entendu que S2 = S2a + S2b), corma, cormb, nma, nmb et Mm sont
donnés pour chaque mutualité, par Notre Ministre des Affaires sociales,
sous forme d’un tableau, sur propositions du Conseil de l’Office de
contrôle des mutualités et unions nationales de mutualité. »

Art. 3. Dans l’article 4, alinéa 1er, du même arrêté, modifié par
l’arrêté royal du 22 novembre 2006, les mots « des années 2006 et
suivantes » sont remplacés par les mots « de l’année 2007 ».

Art. 4. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2007.

Art. 5. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l’exécution
du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 22 novembre 2007.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales,
D. DONFUT

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2007/23543]F. 2007 — 4662
28 NOVEMBRE 2007. — Arrêté ministériel fixant, pour l’année 2006,

les paramètres par mutualité, en vue de la répartition des subven-
tions de l’Etat pour le service des soins de santé, organisé par les
mutualités et par les unions nationales de mutualités en faveur des
travailleurs indépendants et des membres des communautés
religieuses qui ont adhéré volontairement à ce service pour les
prestations de santé autres que celles prévues par le régime
d’assurance obligatoire soins de santé qui les concernent

Le Ministre des Affaires sociales,

Vu la loi du 6 août 1990 relative aux mutualités et aux unions
nationales de mutualités, notamment l’article 27bis, inséré par la loi du
22 février 1998 et modifié par la loi du 2 août 2002;

Vu l’arrêté royal du 29 octobre 2001 déterminant les conditions
d’octroi et le mode de répartition des subventions de l’Etat pour le
service des soins de santé, organisé par les mutualités et par les unions
nationales de mutualités, modifié par les arrêtés royaux des 10 décem-
bre 2001, 21 octobre 2002, 4 novembre 2003, 23 novembre 2004,
10 novembre 2005, 22 novembre 2006 et 22 novembre 2007;
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Gelet op het advies van de Raad van de Controledienst voor de
ziekenfondsen en de landsbonden van ziekenfondsen, uitgebracht op
13 november 2007;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën gegeven op
27 november 2007;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de hoogdringendheid gemotiveerd door het feit dat het
koninklijk besluit van 29 oktober 2001 houdende vaststelling van de
toekenningsvoorwaarden en de wijze van verdeling van de rijkstoela-
gen voor de dienst voor geneeskundige verzorging georganiseerd door
de ziekenfondsen en de landsbonden van ziekenfondsen bij het
koninklijk besluit van 22 november 2007 gewijzigd wordt;

Overwegende dat bij gebreke aan uitbetaling van de rijkstoelagen in
de komende dagen, rekening houdend met de toepasselijke begrotings-
regels en de onvermijdelijke administratieve formaliteiten die nog in
acht genomen dienen te worden, de kredieten voor het jaar 2006 met
betrekking tot de toelagen 2006 geannuleerd worden. Bijgevolg is het
werkelijk onmogelijk om aan de afdeling wetgeving van de Raad van
State een advies te vragen, zelfs niet op basis van artikel 84, § 1, lid 1,
2°, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Besluit :

Artikel 1. De termen S1, S1a, S1b, S2, S2a et S2b, bedoeld in arti-
kel 3quater, § 10, van het koninklijk besluit van 29 oktober 2001
houdende vaststelling van de toekenningsvoorwaarden en de wijze
van verdeling van de rijkstoelagen voor de dienst voor geneeskundige
verzorging georganiseerd door de ziekenfondsen en de landsbonden
van ziekenfondsen, ingevoegd bij het koninklijk besluit van 22 novem-
ber 2007, voor het jaar 2006 worden bepaald in de volgende tabel :

2006

S1 33.117.892

S1a 16.614.283

S1b 16.503.609

S2 25.436.108

S2a 12.760.555

S2b 12.675.553

Art. 2. De termen corma, cormb, nma, nmb et Mm, bedoeld in
artikel 3quater, § 10, van het voornoemd koninklijk besluit van
29 oktober 2001, voor het jaar 2006, worden afgeleid uit de tabel in
bijlage.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2007.

Brussel, 28 november 2007.

D. DONFUT

Vu l’avis du Conseil de l’Office de contrôle des mutualités et des
unions nationales de mutualités, émis le 13 novembre 2007;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, émis le 27 novembre 2007;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu l’urgence motivée par le fait que l’arrêté royal du 29 octobre 2001
déterminant les conditions d’octroi et le mode de répartition des
subventions de l’Etat pour le service des soins de santé, organisé par les
mutualités et les unions nationales de mutualités a été modifié par
l’arrêté royal du 22 novembre 2007;

Considérant qu’à défaut d’une mise en paiement des subventions
dans les prochains jours, les règles budgétaires applicables et les
formalités administratives inévitables encore à accomplir, font que les
crédits de l’année 2006 relatifs aux subventions 2006 seront annulés. Il
n’est dès lors matériellement pas possible de demander un avis, même
sur base de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2° des lois coordonnées sur le
Conseil d’Etat;

Arrête :

Article 1er. Les termes S1, S1a, S1b, S2, S2a et S2b, visés à
l’article 3quater, § 10, de l’arrêté royal du 29 octobre 2001 déterminant
les conditions d’octroi et le mode de répartition des subventions de
l’Etat pour le service des soins de santé, organisé par les mutualités et
par les unions nationales de mutualités, inséré par l’arrêté royal du
22 novembre 2007, pour l’année 2006 sont fixés par le tableau suivant :

Art. 2. Les termes corma, cormb, nma, nmb et Mm, visés à l’article
3quater, § 10, de l’arrêté royal du 29 octobre 2001 précité, pour l’année
2006, sont donnés par le tableau en annexe.

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2007.

Bruxelles, le 28 novembre 2007.

D. DONFUT
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